LED Urine Detector Torch
ltem NO: p761 / 710370

Instructions for Use v001: 07/05/25

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Battery Type & details: 3*AAA Batteries

Not included ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.
Voltage details: 4.5V DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new LED URINE DETECTOR TORCH.

User Instructions

Step 1: Unscrew the tail cap and put the 3pcs AAA batteries in, observing correct polarity.
Step 2: After installing the batteries, replace the tail cap cover.

Step 3: Press the button on the tail cap to turn on and press it again to turn off.

For easier detection of urine, fluorescence, stains, etc. it is best to use in a low light environment
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WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e  READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTIC INDOOR / OUTDOOR USE ONLY.
e NOT FOR COMMERCIAL USE.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.




BATTERIES

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE
BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE.
ENSURE THE BATTERY COMPARMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.

IF THE BATTERY COMPARTMENT (DOES NOT CLOSE SECURELY, STOP USING THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY
FROM CHILDREN.

DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

BATTERY DISPOSAL

NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND RECYCLED IN
COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS AND NOT DISPOSED IN GENERAL HOUSEHOLD
WASTE.

FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

DISPOSAL

ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

We use recyclable or recycled packaging where possible.

Dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local Eﬁ‘ﬁiﬂé’iéfu N O ehE
authority recycling regulations. se recycle

At the end of the product’s lifespan please check with your local Points de collecte sur wwew queairedemesdechets i

Priviléglez la réparation ou le don de votre appareil |

council authorised household waste recycling centre for disposal.
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Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic. ° !. )
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DEUTSCHE ANLEITUNG

Details zur Leistung:  Batterietyp & Details: 3 * AAA Batterien
VERWENDEN SIE IMMER ALKALINE-BATTERIEN.

Nicht inbegriffen VERWENDEN SIE KEINE LITHIUMBATTERIEN.

Details zur Spannung: 4,5V

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass
Sie mit der Bedienung lhres neuen LED-Urindetektors vertraut sind.

Bedienungsanleitung

Schritt 1: Schrauben Sie die Endkappe ab und legen Sie die 3 AAA-Batterien ein, wobei Sie auf die richtige Polaritat
achten.

Schritt 2: Bringen Sie nach dem Einsetzen der Batterien die Abdeckung der Heckkappe wieder an.

Schritt 3: Driicken Sie die Taste an der Endkappe, um sie einzuschalten, und driicken Sie sie erneut, um sie auszuschalten.
Zur leichteren Erkennung von Urin, Fluoreszenz, Flecken usw. ist es am besten, es in einer Umgebung mit schlechten
Lichtverhdltnissen zu verwenden
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WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN
WERDEN:
e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.
e NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IM INNEN- UND AUSSENBEREICH.
e NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH.
e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UND VERWENDEN SIE ES NICHT,
WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE
STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.
e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD EMPFOHLEN
WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND DIE GARANTIE UNGULTIG MACHEN.
e  NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.
e  DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN ES IN BETRIEB IST, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.
e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.
e NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.




BATTERIEN

VERWENDEN SIE IMMER ALKALINE-BATTERIEN. VERWENDEN SIE KEINE LITHIUMBATTERIEN.
BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI VERSCHLUCKEN
ODER EINBRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.

LEGEN SIE DIE BATTERIEN GEMASS DEN POLARITATSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT UMGEKEHRT EINBAUEN.
STELLEN SIE SICHER, DASS DAS BATTERIEGEHAUSE WIEDER DURCH DIE SCHRAUBE ODER DIE
SICHERUNGSVORRICHTUNG GESICHERT IST.

WENN DAS BATTERIEFACH (NICHT SICHER SCHLIESST, VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NICHT MEHR UND
HALTEN SIE ES VON KINDERN FERN.

SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, WENN SIE SIE LANGERE ZEIT STEHEN LASSEN.

HALTEN SIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

GEBRAUCHTE UND NEUE BATTERIEN NICHT VERMISCHEN.

ENTSORGUNG DER BATTERIE

ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIEMALS IM FEUER.

VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN SICHER VOR KINDERN GESCHUTZT ENTSORGT UND IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN RECYCELT WERDEN UND DURFEN
NICHT IM ALLGEMEINEN HAUSMULL ENTSORGT WERDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

BESEITIGUNG

VOR DER REINIGUNG IMMER DIE BATTERIEN AUSSCHALTEN UND ENTFERNEN.

NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.

VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFEN GEGENSTANDE ZUR REINIGUNG DES GERATS.
WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. TROCKNEN SIE DAS GERAT VOR
DEM NACHSTEN GEBRAUCH GRUNDLICH AB.

LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

Wir verwenden nach Moglichkeit recycelbare oder recycelte
Verpackungen, A DEPOSER A DEROSER

R EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

Entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier, Kartons gemaf den se recycle

Recyclingvorschriften lhrer ortlichen Behorde.

Paints de collecte sur www quefairedemesdechets.fr
Priviléglez la réparation ou le don de votre appareil !

Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das

FR
von lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fiir Hausmull zur 2y —
Entsorgung. ol % l‘

Kunststoffe, Polybeutel — dieser wird aus folgendem recycelbaren
Kunststoff hergestellt.



INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

Détails de I'alimentation: Type de batterie et détails : 3 * piles AAA

Engager . UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES.
Détails de la tension : 4,5V
N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM.

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien connaitre
le fonctionnement de votre nouvelle TORCHE DE DETECTEUR D'URINE LED.

Instructions d'utilisation

Etape 1 : Dévissez le capuchon arriére et mettez les 3 piles AAA en observant la polarité correcte.

Etape 2 : Aprés avoir installé les piles, replacez le couvercle du capuchon arriére.

Etape 3 : Appuyez sur le bouton situé sur le capuchon arriére pour |'allumer et appuyez & nouveau dessus pour I'éteindre.
Pour faciliter la détection de I'urine, de la fluorescence, des taches, etc., il est préférable de |'utiliser dans un
environnement peu éclairé
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AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE SUIVIES:

e LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

e POUR USAGE DOMESTIQUE INTERIEUR/EXTERIEUR UNIQUEMENT.

e PAS POUR UN USAGE COMMERCIAL.

e AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

e L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES ET ANNULER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

e NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

e NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE FAGON QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

e NE PAS UTILISER CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONGU.

e NE PAS LAISSER L'APPAREIL ALLUME OU SANS SURVEILLANCE.

e UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM.
e AVERTISSEMENT DE LA BATTERIE : TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU DE MISE A
L'INTERIEUR D'UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN.



INSTALLER LES PILES EN RESPECTANT LES SYMBOLES DE POLARITE. NE PAS INSTALLER LES PILES A L'ENVERS.
ASSUREZ-VOUS QUE LE COMPARTIMENT DES PILES EST BIEN REFERME PAR LA VIS OU LE DISPOSITIF DE
FIXATION.

SI LE COMPARTIMENT DES PILES (NE SE FERME PAS CORRECTEMENT), CESSEZ D'UTILISER LE PRODUIT ET TENEZ-
LE HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DES PILES.

RETIRER LES PILES EN CAS D'INACTIVITE PROLONGEE.

GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

NE MELANGEZ PAS LES PILES USAGEES ET NEUVES.

ELIMINATION DE LA BATTERIE

NE JETEZ JAMAIS LES PILES AU FEU.

LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES EN TOUTE SECURITE, HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE ET NE
DOIVENT PAS ETRE JETEES AVEC LES ORDURES MENAGERES GENERALES.

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

TOUJOURS ETEINDRE L'APPAREIL ET RETIRER LES PILES AVANT DE LE NETTOYER.

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

NE PAS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET APPAREIL.
ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT DE L'UTILISER A
NOUVEAU.

RANGER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

DISPOSITION % (9

Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure

du possible. si TR EN DEaIEnE
. } Cet appareil
Jetez tous les emballages, papiers, cartons conformément aux se recycle
réglementations de recyclage de votre autorité locale. oty de sollesse sur wvew quafairedemesdechers i

Priviléglez la réparation ou le don de votre appareil |

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre

FR
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie 2y =
pour I'élimination. Nl % I‘

Plastiques, polybags —ils sont fabriqués a partir du plastique
recyclable suivant.



CESKY NAVOD

Podrobnosti o napdjeni: Typ baterie a detaily: 3*AAA baterie

Neni souasti dodéavk . = -
ent soucasti dodaviy VZDY POUZIVEITE ALKALICKE BATERIE.

Podrobnostio napéti: 4,5V |\ b QUZFVEITE LITHIOVE BATERIE.

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vasi nové LED DETEKTORU MOCI TORCH.

Pokyny pro uzivatele
Krok 1: Odsroubujte zadni vicko a vlozte do néj 3ks AAA baterii, pficemz dbejte na spravnou polaritu.
Krok 2: Po instalaci baterii nasadte kryt zadniho vika.

Krok 3: Stisknutim tlacitka na zadnim viku jej zapnete a dalSim stisknutim jej vypnete.
Pro snadnéjsi detekci moci, fluorescence, skvrn apod. je nejlepsi pouZivat v prostredi se slabym osvétlenim

UPOZORNENI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN| BEZPECNOSTN{ OPATRENI:

e  PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e POUZE PRO DOMACI VNITRNI / VENKOVNI POUZITI.

e  NENiURCENO PRO KOMERCNI POUZITI.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUIJTE, ZDA NEN{ POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTENI ZAVAD JEJ

NEPOUZIVEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT

VNITRNI POSKOZENI.

e  POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI COOPERS

OF STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANENI A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.
e NEUMISTUITE SPOTREBIC NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIZKOSTI.
e PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.
e NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ KE KTERYM JE URCEN.
e NENECHAVEJTE ZAPNUTY NEBO BEZ DOZORU.

BATERIE
e VZDY POUZIVEJTE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVEJTE LITHIOVE BATERIE.

e VAROVANI BATERIE: UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI. V PRIiPADE POZITi NEBO UMISTENi DO JAKEKOLI

CASTI TELA OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC.



INSTALUJTE BATERIE V SOULADU SE SYMBOLY POLARITY. NEVKLADEJTE BATERIE OBRACENE.

ZAJISTETE, ABY BYL KOMPARTMENT BATERIi OPETOVNE ZAJISTEN SROUBEM NEBO ZAJISTOVACIM ZARIZENIM.
POKUD SE PRIHRADKA NA BATERIE (NEZAVIRA BEZPECNE), PRESTANTE VYROBEK POUZIVAT A CHRANTE JEJ
PRED DETMI.

NEZKRATUIJTE POLY BATERIE.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELSi DOBU, VYJMETE JE.

UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

NEKOMBINUJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

LIKVIDACE BATERIE

NIKDY NEVHAZUJTE BATERIE DO OHNE.

POUZITE NEBO VYBITE BATERIE MUSI BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANY MIMO PRISTUP DETI A RECYKLOVANY V
SOULADU S PREDPISY MISTNICH URADU A NESMI BYT LIKVIDOVANY DO BEZNEHO DOMOVNIHO ODPADU.

DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE PRO BEZPECNOST, POUZITI A LIKVIDACI.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

PRED CISTENIM VZDY VYPNETE A VYJMETE BATERIE.

NEPONORUITE DO VODY.

K CISTENI TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI CISTICi PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.
POVRCHY OTIREJTE MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZITIM PRISTROJ DUKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

LIKVIDACE -@%

Tam, kde je to mozné, pouzivame recyklovatelné nebo recyklované

2‘ AGAEN EN DEETN
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Obaly' Cet appareil
Pt g v . v o, . se recycle
Zlikvidujte vSechny obaly, papir, kartony v souladu s recykla¢nimi
pFedpisy mistnich dfadd. ';:v.r:;::r;"f::::ﬁ::z:.1:;;“::::?;:::;.*'.

Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované stfedisko

FR
pro recyklaci domovniho odpadu mistni rady. @ E—S_{‘@ ‘?‘
Plasty, polybagy — vyrabi se z nasledujicich recyklovatelnych plastd. N U



SLOVENSKY NAVOD

Podrobnosti o napajani: Typ batérie a podrobnosti: 3 * AAA batérie
Nie je zahrnuté
Podrobnosti o napati: 4,5V | VZDY POUZIVAJTE ALKALICKE BATERIE.

NEPOUZIVAJTE LITIOVE BATERIE.

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou
vasho nového LED HORAKA NA DETEKTOR MOCU.

Ndavod na pouzitie

Krok 1: Odskrutkujte zadny uzaver a vlozte 3 ks AAA batérii, pricom dbajte na spravnu polaritu.

Krok 2: Po vloZeni batérii nasadte kryt zadného krytu.

Krok 3: Stlacenim tlacidla na zadnom kryte zapnite a opatovnym stlacenim ho vypnite.

Pre l'ahsiu detekciu modu, fluorescencie, skvién atd. je najlepsie pouzivat v prostredi so slabym osvetlenim

== \r L, On
UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI AKEHOKOLVEK SPOTREBICA BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e  PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI / EXTERIERI.

e  NIEJE URCENE NA KOMERCNE POUZITIE.

e  PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZIVAJITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

e  POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADENI, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ ZARUKY.

e NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLiZKOSTI.

e POCAS POUZIVANIA SPOTREBIC NIJAKO NEZAKRYVAJTE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

e  NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.
e NENECHAVAJTE HO ZAPNUTY ALEBO BEZ DOZORU.

BATERIE
e VZDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVAJTE LITIOVE BATERIE.
e UPOZORNENIE NA BATERIU: UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETIi. V PRIPADE POZITIA ALEBO UMIESTNENIA
DO KTOREJKOLVEK CASTI TELA OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC.



INSTALUJTE BATERIE V SULADE S ICH SYMBOLMI POLARITY. BATERIE NEVKLADAJTE OPACNE.

ZAISTITE, ABY BOL KOMPARTMENT BATERII OPATOVNE ZAISTENY SKRUTKOU ALEBO ZABEZPECOVACIM
ZARIADENIM.

AK SA PRIEHRADKA NA BATERIE (NEZATVORI BEZPECNE), PRESTANTE VYROBOK POUZIVAT A DRZTE HO MIMO
DOSAHU DETI.

NESKRATUJTE POLY BATERIE.

AK BATERIE PONECHATE NA DLHSi CAS, VYBERTE ICH.

BATERIE UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEMIESAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

LIKVIDACIA BATERIE

BATERIE NIKDY NEVHADZUJTE DO OHNA.

VYBITE ALEBO VYBITE BATERIE MUSIA BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANE MIMO PRISTUPU DETi A RECYKLOVANE V
SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH URADOV A NEVYHADZOVANE DO BEZNEHO DOMOVEHO ODPADU.
DODRZIAVAJTE POKYNY VYROBCU BATERI{ NA BEZPECNOST, POUZIVANIE A LIKVIDACIU.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

PRED CISTENiM VZDY VYPNITE A VYBERTE BATERIE.

NEPONARAITE DO VODY.

NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZ{VAIJTE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NARADIE.
POVRCHY UTIERAJTE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZITiM DOKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

LIKVIDACIA % (9

Tam, kde je to mozné, pouzivame recyklovatelné alebo recyklované

A DEPOSER A DEPOSER
R EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

f Y
serecycle R esr
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obaly. @
Zlikvidujte vsetky obaly, papier, kartény v sulade s predpismi o N
recykldcii miestnych uradov.

Puints de colleste sur www quefairedemesdechets.fr
Priviléglez la réparation ou e don de votra appareil |

Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované
stredisko na recyklaciu domového odpadu. 2 =
Plasty, polybagy — vyrabaju sa z nasledujuceho recyklovatelného plastu. -l Sﬁ] 19[




Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distribator / Distribuuje.

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford
Herts, UK, CM23 2JU

\ 0330331 0300
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The Enterprise Department Ltd, Trading as — Coopers of Stortford
D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France
\. 0330331 0300

J@h enquiries@coopersofstortford.co.uk
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DE/FR/CZ/SK :

3Pagen

Hergestellt fir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28
53477 Alsdorf

& +49 (0) 2404/980-204

kontakt@3pagen.de
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@ www.3pagen.de
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